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SZANOWNI PANSTWO

Serdecznie gratulujemy Panstwu dokonania trafhego wyboru. Nasze urzadzenia
projektowane i wykonywane sg z my$lg o spetnieniu Panstwa oczekiwan i z pewnoscia beda
stanowi¢ cze§¢ nowoczesnie wyposazonego gospodarstwa domowego. JestesSmy
przekonani, ze nowoczesne, funkcjonalne i praktyczne urzadzenia, wyprodukowane z
najwyzszej jakos$ci materiatow, speinig wszystkie Panstwa wymagania.

Przed przystgpieniem do montazu i uzytkowania zakupionego okapu prosimy o doktadne
zapoznanie si¢ z tre$cig niniejszej instrukcji, a takze zawartych w niej regut bezpieczenstwa
uzytkowania. Zyczymy satysfakcji i zadowolenia z wyboru okapu naszej firmy.

aKpo
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LIGHT LIGHT ECO / LIGHT ECO GLASS
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LIGHT ECOR LIGHT PLUS / LIGHT (GEST)

LIGHT ECO WOOD
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UWAGA:

e W czasie prac montazowych nalezy przestrzega¢ obowigzujacych
przepisow dotyczacych odprowadzania powietrza.

e Gdy okap nad kuchenny jest uzywany w tym samym czasie co przyrzady
spalajace gaz lub inne paliwa, pomieszczenie powinno by¢ odpowiednio
wentylowane. Powietrze z okapu nie powinno by¢ odprowadzane do
kanalu kominowego sluzacego do odprowadzania spalin z przyrzadow
spalajacych gaz lub inne paliwa.

e Przed podlaczeniem okapu do pradu nalezy sprawdzi¢, czy napiecie
i czestotliwo$¢ pradu zasilajacego odpowiada danym podanym na
tabliczce znamionowej urzadzenia. Okap musi by¢ podlaczony do latwo
dostepnego  gniazdka. Niedopuszczalne jest usuwanie wtyczki
i podlaczanie na stale okapu do zasilania.

e Jezeli czyszczenie i konserwacja nie jest wykonywana zgodnie z
instrukcja, istnieje ryzyko pozaru.

e W przypadku uzytkowania kuchenki gazowej nie wolno pozostawiaé
odkrytego plomienia.

e Sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci)
o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej.

e Sprzet nie jest przeznaczony do zabawy dla dzieci.

e Jezeli przewod zasilajacy nieodlaczalny ulegnie uszkodzeniu, to powinien
on by¢ wymieniony u wytworcy lub u pracownika zakladu serwisowego
albo przez wykwalifikowang osob¢ w celu uniknig¢cia zagrozenia.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci z powodu nieprzestrzegania
przepisow dotyczacych instalacji i konserwacji oraz nieprawidlowej
obslugi okapu. Dostepne czesci moga stac si¢ gorace podczas gotowania na
kuchni.

e Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8
lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umyslowych
i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony
zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu
w bezpieczny sposdb, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byly zrozumiale.
Dzieci nie powinny bawié si¢ sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie powinny
wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

e OKkap ze wzgledu na niebezpieczenstwo wystapienia pozaru powinien by¢
CZyszczony minimum raz w miesigcu.

e Do montazu okapu nalezy uzywacl tylko takich wkretow i urzadzen
mocujacych jakie zostaly zamieszczone w komplecie do montazu okapu.

e Jezeli instrukcja obstlugi kuchni gazowej lub elektrycznej nakazuje
zastosowac inny, wiekszy dystans od okapu niz 65 cm, to nalezy si¢ do tego
zastosowac.
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LIGHT GLASS TOUCH / LIGHT GLASS / LIGHT / LIGHT ECO / LIGHT ECO R
/ LIGHT ECO GLASS / LIGHT PLUS / LIGHT ECO WOOD

130-B
210 - z turbing 800m3
450m3
20
/./'
. 33 -tylko Light Plus

Rys. 1

1. INFORMACJE OGOLNE

Okap kuchenny zostal zaprojektowany do usuwania oparéw kuchennych w trybie
wyciggowym (przewody poprowadzone na zewnatrz) lub w trybie pochlaniacza (obieg
wewnetrzny).  Jest przeznaczony do mocowania nad gazowa lub elektryczng ptyta
grzewcza.

UWAGA:

Prosimy zachowa¢ dowod zakupu w celu ewentualnej reklamacji. Bez tych
dokumentoéw gwarancja jest niewazna.

Producent zrzeka si¢ odpowiedzialnosci za uszkodzenia i obrazenia powstate

wskutek montazu 1 uzytkowania niezgodnego z instrukcjg obstugi zawarta w niniejszym
tekscie.
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2. INSTALACJA
2.1 USTAWIENIE TRYBU PRACY OKAPU

Okap typu WK-7 moze pracowa¢ w dwoch trybach:

1. Wyciagu (Rys.3a) - odprowadzenie powietrza na zewnatrz budynku poprzez
polaczenie okapu sztywng rurg z tworzywa sztucznego ¥120mm z kanatem
wentylacyjnym.

2. Pochtaniacza (Rys.3b) - obieg wewnetrzny powietrza, przy uzyciu filtra weglowego
(Rys.2).

Filtr weglowy nalezy wymienia¢ nie rzadziej niz raz na 3 miesigce (w zaleznosci od
intensywnosci gotowania).

Rys.2

Ponizej nazwy filtrow weglowych w zaleznosci od zamontowanej turbiny w okapie:

Turbina 800 m3/h - filtry weglowe T800 — 2 szt. na turbing
Turbina 650 m3/h - filtry weglowe 650 — 2 szt. na turbine
Turbina 450 m3/h - filtry weglowe SOFT — 2 szt. na turbine
Turbina 300 m3/h — filtry weglowe T300 — 2 szt. na turbine¢

Rodzaj zamontowanej turbiny w okapie nalezy sprawdzi¢ w karcie produktu, ktora dolaczona
jest do kazdego okapu.
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o Kp PPH AKPO Cegielkowski Niedzielska spotka jawna
05-080 Laski, ul. F.akowa 10
KARTA PRODUKTU / PRODUKT FICHE / DATENBLATT / INFORMACNI LIST VYROBKU
Okap nadkuchenny / Cooker hood / Dunstabzugshaube WK-4
mnmfmmmmfmrbine_ﬂf_ ; Qswietlenie / Lighting / Beleuchtung: 2x2W

Eilix weglowy/Charcogf filter/Kohlenstofffilter: 5
Ozi\gczenie Wartosc Jednostka
Sy Value Unit
Bezeic Wert Einheit
W tym miejscu podana jest nazwa W tym miejscu p_odane sa nazwy filirow _
zastosowane] turbiny w okapie weglowych pasujacych do zastosowane)

turbiny w okapie

a) WYCIAG Db) POCHLANIACZ

Rys. 3

UWAGA:
Okap w zestawie nie posiada filtrow weglowych.

UWAGA:

Powietrze z okapu nie powinno by¢ odprowadzane do kanalu kominowego stuzacego
do odprowadzania spalin z przyrzaddéw spalajacych gaz lub inne paliwa.
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2.2 PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

Przed podlaczeniem okapu do pradu nalezy sprawdzi¢, czy napiecie 1 czgstotliwose
pradu zasilajacego odpowiada danym podanym na tabliczce znamionowej urzadzenia. Okap
musi by¢ podlagczony do tatwo dostepnego gniazdka. Niedopuszczalne jest usuwanie
wtyczki 1 podigczanie na state okapu do zasilania. Okap nalezy podtaczy¢ do zasilania po
niniejszym montazu.

3. MONTAZ

Odleglos¢ ,,A” pomiedzy najnizsza czg¢scig okapu nadkuchennego, a powierzchnig
podtrzymujaca naczynia do przyrzadzania potraw powinna wynosi¢ min. 65 cm dla kuchni
gazowej (Rys. 4).

W czasie prac montazowych nalezy przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw dotyczacych
odprowadzania powietrza.

UWAGA:

e Jezeli instrukcja obstugi kuchni gazowej lub elektrycznej nakazuje zastosowacé
inny, wi¢kszy dystans od okapu niz 65 cm, to nalezy si¢ do tego zastosowac.

Gdy okap nadkuchenny jest uzywany w tym samym czasie co przyrzady spalajace gaz, lub
inne paliwa, pomieszczenie powinno by¢ odpowiednio wentylowane.
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3.1 MONTAZ OKAPU

Zdemontowa¢ aluminiowy filtr thuszczowy (Rys. 5),

Przygotowac szatke z odpowiednimi wymiarami (Rys. 1) 1 (Rys. 6)

Witozy¢ okap do uprzednio przygotowanej szafki (Rys. 7)

Przykreci¢ okap do wewngtrznej potki czterema drewno-wkretami 3,5x18
(Rys. 8), ktore sa dotaczone do zestawu lub wywierci¢ dwa otwory na $cianie
w celu przymocowania okapu do $ciany za pomocg zatgczonych do zestawu
kotkéw rozporowych 10x50

Zatozy¢ na okap rur¢ odprowadzajacg opary (Rys. 9)
Zamontowa¢ aluminiowy filtr thuszczowy (Rys. 5).
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Rys. 9

4. OBSLUGA

4.1 PANEL STEROWANIA

Okapy z rodziny WK-2, WK-7, WK-9, WK-10 i WK-12 sg wyposazone w sterowniki:

A B C D E F

Rys. 10
A B
Rys. 11
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A B C

Rys. 14

Sterowanie (Rys. 10) LIGHT, LIGHT GLASS

A —wlaczanie 1 wylaczanie o$wietlenia

B — wiacznie 1 predkosci pracy turbiny

C — wlacznie II predkosci pracy turbiny
D — wilaczanie III predkosci pracy turbiny
E — wylaczanie pracy turbiny

F — lampka sygnalizujaca prace turbiny

Sterowanie (Rys. 11) LIGHT ECO, LIGHT ECO R/ LIGHT ECO GLASS

A — wlaczanie 1 wylaczanie o$wietlenia.
B — wlaczanie 1 wylaczanie 1, 11, III predkosci pracy turbiny,
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Sterowanie (Rys. 12) LIGHT PLUS

A — dioda zdalnego sterowania

B — o$wietlenie

C — wlacznie I predkosci pracy turbiny

D — wilaczanie II predkosci pracy turbiny
E — wlaczanie III predkosci pracy turbiny

Przetacznik wyposazony jest w funkcj¢ automatycznego wylagczenia turbiny i o$§wietlenia po
15 minutach.

Sterowanie czasowe (TIMER)

W celu uruchomienia tej funkcji nalezy:
Nacisnag¢ wybrany przycisk turbiny do momentu az ramka przycisku zacznie migac.
Timer jest wtedy wlaczony.

Pilot
Okapem mozna sterowac za pomocg pilota (Rys.14).

Sterowanie (Rys. 12) LIGHT (GEST)

A — dioda sterowania dtonig

B — o$wietlenie

C — wlacznie I predkosci pracy turbiny

D — wilaczanie II predkosci pracy turbiny

E - wiaczanie III predkosci pracy turbiny

Przetacznik wyposazony jest w funkcje automatycznego wytaczenia turbiny i o$wietlenia
po 15 minutach.

Sterowanie czasowe (TIMER)

W celu uruchomienia tej funkcji nalezy:
Nacisng¢ wybrany przycisk turbiny do momentu az ramka przycisku zacznie migac.
Timer jest wtedy wiaczony.

Sterowanie bezdotykowe (gest dlonia)

Po wlaczeniu okapu do pradu okap nalezy uruchomi¢ recznie (przycisk o$wietlenie lub
jedna z predkosci turbiny 1,2,3 (Rys. 20).

W celu wylaczenia okapu gestem dloni nalezy zblizy¢ dion do diody A (Rys. 20)
w odlegtosci ok 2 cm.

W celu wlaczenia okapu gestem dloni nalezy zblizy¢ dlon do diody A (Rys. 20)
w odleglosci ok 2 cm - sterownik zapamigtuje ostatni stan pracy okapu (wlgczone $wiatto
1 aktywna predkos¢ turbiny).
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Predkosci turbiny

Predkosci najnizszg (I) i $rednig (II) stosuje si¢ przy normalnych warunkach oraz
matym nat¢zeniu opardéw, natomiast predko$¢ najwyzszg (III) i ( stosowaé przy duzym
stezeniu oparéw kuchennych, np. podczas smazenia. Nalezy zwroci¢ uwage na to, aby
uruchomi¢ okap w momencie rozpoczgcia gotowania. Wpltywa to Kkorzystnie na
efektywnos¢ pracy okapu.

Sterowanie (Rys. 13) LIGHT GLASS TOUCH:

A — timer

B — minus

C — wyswietlacz
D — plus

E — o$wietlenie
1. Sterowanie pracy turbiny

e Przycisk PLUS umozliwia ustawianie kolejnych predkosci wyciagu ,
e Przytrzymanie przycisku PLUS powoduje ustawienie ostatniego biegu (tryb
TURBO),

e przycisk MINUS umozliwia zmniejszenie ustawionej predkosci, az do wylaczenia
wyciagu,
e przytrzymanie przycisku MINUS powoduje wytaczenie wyciagu,

2.Sterowanie o$wietleniem

e przycisk OSWIETLENIE stuzy do wlaczania/wylaczania o§wietlenia,
3.Czasowy wylacznik okapu

Mozliwe jest ustawienie czasu wytaczenia wyciggu w zakresie ok 10 min do 60 min.
W tym celu nalezy:

Wiaczy¢ wyciag 1 ustawi¢ docelowy bieg,

Nacisng¢ przycisk TIMER,

Cyfra na wyswietlaczu LED pulsuje, sygnalizujac wejscie w tryb nastawny czasu,
Przyciskiem TIMER nalezy wybra¢ zadany czas opdznienia wylgczenia wyciagu z
zakresie od 10 do 60 min. (cyfra “1” = 10 min. “2” = 20 min. itd.)

e po 2 sekundach zaczyna pulsowaé kropka na wyswietlaczu, sygnalizujac prace
TIMER "a,

e Po odliczeniu ustawionego czasu opoOznienia nastgpi wylgczenie wyciagu i
o$wietlenia.

4. Funkcja blokowania p6l dotykowych podczas czyszczenia szyby okapu.
Uruchamia si¢ jg poprzez przytrzymanie przez okoto 2 sekund pola TIMER
Aby odblokowa¢ klawisze, trzymamy ten sam przycisk.
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5. Pilot
Okapem mozna sterowac za pomocg pilota.

Rys. 15

Definicja przyciskow (Rys. 15)

1 — TIMER

Uruchamia czasowy wytacznik okapu,

2 — MINUS

Reguluje predkos¢ turbiny w dot, az do wytaczenia,
3—-PLUS

Wilacza turbing i reguluje predkos¢ turbiny w gore,
4 — OSWIETLENIE

Wiaczenie 1 wylaczanie o$wietlenia,

Sterowanie (Rys. 14) LIGHT ECO RK/LIGHT ECO WOOD

A — Oswietlenie — wlacz/wylacz
B — wiaczenie III predkosci pracy turbiny
C — wilaczenie 1 1 II predkosci pracy turbiny

S. CZYSZCZENIE 1 KONSERWACJA

Regularna konserwacja 1 czyszczenie zapewni dobre wlasciwosci uzytkowe
1 niezawodnos¢, jednoczesnie przedtuzajac zywotnos$¢ okapu.
Nalezy zwraca¢ szczego6lng uwage, aby filtry thuszczowe 1 filtry z weglem aktywnym bytly
wymieniane zgodnie z zaleceniami producenta.

5.1 FILTR ALUMINIOWY

Filtr przeciw tluszczowy (Rys.16) nalezy czy$ci¢ w zaleznos$ci od intensywnosci
gotowania minimum raz w miesigcu. W celu wyczyszczenia filtra thuszczowego nalezy go
wymontowa¢ 1 umy¢ ciepla woda z dodatkiem $rodkdéw rozpuszczajacych thuszcz lub
w zmywarce do naczyn, ustawiajac go pionowo.

Przy czyszczeniu filtra przeciw tluszczowego nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby nie
uszkodzi¢ siatki. Po optlukaniu i wysuszeniu nalezy ponownie zamontowac filtr w okapie.
Gdy filtr przeciw tluszczowy nie jest regularnie czyszczony, zuzywa si¢ szybciej 1 okap traci
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na wydajnosci.

5.2 FILTR WEGLOWY

W trybie pracy jako pochtaniacz filtry weglowe pochlaniajg zapachy zwigzane
z gotowaniem. Okap zostal tak zaprojektowany, aby mozna bylo zamocowaé¢ dwa filtry
weglowe po obu stronach turbiny. Filtry weglowe nie nadajg si¢ do mycia ani do regeneracji
1 powinny by¢ wymieniane nie rzadziej niz raz na 3 miesigce lub cze$ciej w przypadku
intensywnego korzystania z okapu.

Wymiana filtra weglowego (Rys. 17)

[

. Wytaczy¢ okap z sieci pradu elektrycznego,

2. Wyja¢ filtr thuszczowy

. Zdjac¢ filtr weglowy, znajdujacy si¢ wewnatrz okapu na obudowie turbiny, po obu
jego stronach (rys.17), poprzez jego przekrecenie w kierunku przeciwnym do
kierunku ruchu wskazowek zegara,

4. Postepujac odwrotnie do pkt 3, nalezy natozy¢ nowy filtr na obudowe turbiny 1 dla

zabezpieczenia przed zsunigciem, przekreci¢ go.

98]

Film pokazujgcy wymiane i mocowanie filtrow weglowych mozna zobaczy¢ po
zeskanowaniu ponizszego kodu QR.
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5.3 OSWIETLENIE

Okapy Light moga by¢ wyposazone w oswietlenie led-owe o mocy 2W (Rys.18),
zarowkowe filamentowe (Rys.19) o mocy 4W i1 w Led-owe liniowe (Rys. 20) o mocy 2,8W
w zalezno$ci od modelu i1 opcji (patrz - karta produktu).

A

Rys. 19

Wymiana zarowki led-owej (Rys. 18):

1. Wytaczy¢ okap z sieci pradu elektrycznego,

2. Docisng¢ zaréwke 1 obrdcic ja o ok 45° w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu
wskazdéwek zegara,

3. Wyja¢ zuzyta zarowke,

4. Wlozy¢ nowa zarowke postepujac w sposdb odwrotny,

5. Wiaczy¢ okap do sieci pradu elektrycznego.

Wymiana zarowKki filamentowej (Rys. 19)
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1. Wylaczy¢ okap z sieci elektrycznej,

2. Zdja¢ filtr aluminiowy,

3. Od wewnetrznej strony korpusu okapu wykreci¢ zuzyta zarowke,
4. Wkreci¢ nowa zarowke (patrz tabliczka znamionowa),

5. Zalozy¢ filtr thuszczowy,

6. Wiaczy¢ okap do sieci pradu elektrycznego.
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Uwaga:

Jezeli LED LINIOWY (Rys. 20) ulegnie uszkodzeniu (przepaleniu) to
powinien by¢ zastapiony oryginalnym Led-em Liniowym dost¢pnym
u wytworcy lub w specjalnym zakladzie naprawczym i wymieniony
przez wyspecjalizowanego serwisanta.

Film pokazujgcy wymiane zZarowki led-owej GUI0 mozna zobaczy¢ po zeskanowaniu
ponizszego kodu OR.

5.4 CZYSZCZENIE

Przed czyszczeniem nalezy odlaczy¢ kabel zasilajagcy z gniazdka pragdowego. Do
czyszczenia okapu lakierowanego z zewnatrz nalezy uzywac wilgotnej szmatki z niezrgcym
srodkiem czyszczacym. Mozna uzywac delikatnych srodkéw myjacych takich jak np. ptyn
do mycia naczyn, ptyn do mycia szyb. Do czyszczenia okapow wykonanych z blachy inox
nalezy stosowac specjalne preparaty do czyszczenia powierzchni inox.

Srodki takie jak np. odkamieniacze i ptyny do mycia sanitariatow moga powodowaé
uszkodzenia metalu lub powierzchni lakierniczych i utrate¢ gwarancji.
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OCHRONA SRODOWISKA

Symbol przekreslonego kosza oznacza, ze produktow elektrycznych oraz baterii do nich
(jesli wystepuja) po okresie ich uzytkowania, nie mozna wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych. Uzytkownik ma obowigzek odda¢ zuzyty produkt
oraz baterie (jesli wystepuja) do podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego 1 elektronicznego, tworzacego system zbierania takich odpadow - w tym do
odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbiorki lub jednostki gminnej. Zuzyty sprzet oraz
baterie mogg mie¢ szkodliwy wplyw na §rodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng
zawartos$¢ niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz cze¢$ci sktadowych.

Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia
1 odzysku surowcéw wtornych, w tym recyklingu, zuzytego sprz¢tu. Na tym etapie
ksztaltuje si¢ postawy, ktére wpltywaja na zachowanie wspodlnego dobra jakim jest czyste
srodowisko naturalne.

Rys. A
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WARUNKI GWARANCJI

1.PPH AKPO udziela gwarancji na sprawne dziatanie urzadzenia.
2.Warunkiem uznania gwarancji jest okazanie przez Nabywce oryginalnego dowodu zakupu.
3.Gwarancja obowiazuje wylacznie na terenie Rzeczypospolitej Polskie;j.
4.Stwierdzone w okresie gwarancji wady lub uszkodzenia sprzetu, zostang bezptatnie usunigte
w terminie:
- 14 dni roboczych od daty dostarczenia sprz¢tu do punktu serwisowego przez Nabywce towaru
- 21 dni roboczych od daty zgloszenia reklamacji, gdy uszkodzenie zostalo zgtoszone
telefonicznie na ogolnopolski numer serwisowy
- 30 dni roboczych od daty zgloszenia reklamacji przez sklep, w ktérym dokonano zakupu lub
w przypadku, gdy naprawa wymaga importu cze$ci zamiennych.
5. Okres gwarancji dla uzytkownika wynosi 24 miesigce od daty sprzedazy.
6. Nabywcy w okresie gwarancji przystuguje prawo wymiany sprzetu na nowy w przypadku
niemozno$ci dokonania naprawy. Decyzj¢ taka podejmuje Dziat Serwisu i Reklamacji AKPO.
Wymiany sprz¢tu na wolny od wad dokonuje sklep, w ktorym dokonano zakupu sprzetu.
7. Gwarant ma prawo odmoéwi¢ wymiany sprzetu, o ktorej] mowa w punkcie 6 w przypadku
stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen mechanicznych lub chemicznych $wiadczacych
o nieprawidlowym uzytkowaniu badz konserwacji urzadzenia.
8. Gwarancja nie obejmuje :
- uprawnienia do zadania wykonania czynno$ci, za ktére zgodnie z instrukcjg obstugi
odpowiedzialny jest uzytkownik, w tym: instalacji i podlaczenia urzadzen, konserwacji,
wymiany filtrow weglowych, wymiany zaréwek oraz regulacji urzadzen,
- usterek powstatych na skutek nieprawidtowego uzytkowania sprzgtu, niedbalstwa, a takze
uszkodzen powstatych przez dostanie si¢ zanieczyszczen lub ciat obcych do $rodka urzadzenia,
- uszkodzen mechanicznych, termicznych i chemicznych oraz powstatych w wyniku dziatania
sit zewnetrznych (skoki napigcia, wyladowania atmosferyczne)
- elementow ze szkta, plastiku oraz wszelkiego rodzaju przebarwien, odpryskoéw i wgniecen.
9. Nabywca traci prawa gwarancyjne w przypadku:
- samowolnych napraw i zmian konstrukcyjnych dokonanych przez osoby nie upowaznione,
- niewlasciwej lub niezgodnej z instrukcjg instalacji lub eksploatacji urzadzenia.
10. Sprze¢t przeznaczony jest co do zasady do eksploatacji w warunkach indywidualnego
gospodarstwa domowego. Okres gwarancji na sprzgt wykorzystywany do celow zarobkowych
ulega skroceniu do 6 miesiecy.
11. Okres gwarancji przedtuza si¢ o czas trwania naprawy.
12. Nabywca zobowigzany jest zachowal nieuszkodzone opakowanie fabryczne wraz
z wypehieniem. W szczeg6lnych przypadkach konieczne jest odestanie sprzetu do producenta.
Za uszkodzenia mechaniczne powstale na skutek nieodpowiedniego zapakowania sprzetu na
czas transportu Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci.
13. W przypadku oczywistej bezzasadnosci zgloszenia reklamacyjnego , w szczegolnosci, gdy
nie wystgpita wada sprzetu lub zaistnialy okolicznosci wyltaczajace odpowiedzialnosé
Gwaranta, Gwarant odmawia dokonania naprawy/wymiany sprz¢tu w ramach udzielonej
Gwarancji, przedstawiajgc jednoczesnie Nabywcy uzasadnienie zajetego stanowiska. W takiej
sytuacji uzytkownikowi stuzy prawo do dokonania naprawy za odplatnoscig stosowng do
wykonywanych czynnosci.
14. Gwarancja niniejsza nie wyltacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajacych z niezgodnos$ci towaru z umowa.
15. W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej karty gwarancyjnej, zastosowanie
maja odpowiednie przepisy Kodeksu Cywilnego.
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